@ HEIN, LEHMANN
TREMMN- UND FORDEATECHMNIK GMEBEH

Weitspiral-Drahtglieder- Wide-Spiral-Wire Link  Tapis transporteurs a
gurte inwechselseitiger Belt in alternate spires larges a pas

Gruppe 300

Group 300

Groupe 300

@ Spiralen aus Flach- und
Flachovaldrant

& Spirals made of fat wire
and flat oval wirg

@ Spires a fils plats ou
plats-ovales

Gruppe 400
Group 400
Groupe 400

# Spiralen aus Runddrahl.
& Spirals made of roundwire,
& Spiras 4 fila ronds.
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B den Gurten dir Grugpe
200 yngd 00 handell s sich
um waitgewundens Spiral-
drahbgliedergurs

The balts of groups 300 and
400 are wide spiral wire
ik Balts

Les taps des groupes 300 &

400 sont des tapes & Spiras
larges

il

B = Guribreibe

d = Spiralenabmessung

O = Quarsiabdicke

T = Tedlung

& = Stelgung
Gurtieanienavsiihrung und
Sonderausrlstungen wie b
Capprigruappng 100 und 200

B = Ball widih

d = Dimension of =pirals

D = Cross rod thicknass

T = F¥ich

5 = Increase

Bedt egde finish and special
equipment &5 in Bei
grnumi 100 and 200
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Eigenschaften

& Durch wechsodweise

rechis und links gewickalte

Spiralen geradear Gurtiaul

& Grofle offens Flache,
dadurch guter Durchiafl
wan LuM wnd Flssighesten

& Durch gowellle Cuorstibe
ganaws Armatherung der
Spdralen.

& Leichiginglg wnd
beweglich,
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Characteristics

& Strakght belt motion dua
o spirals being wound
afternately clockwise and
anl-clockwisa

# Large open araa allowing
easy penetration of air and
Incguicls

® Undulated cross rods
permit precise securing of
spiraks

& Easy motion and flexibility,

B = Largeur e tapis

d = Dimension des spires

D = & de fraversa

T = Enfras

=52 P

Execution des bordures at
SOuIpements SpaCiauns ieen-
Tguss daux groupes 100 of

Caractéristigues

@ Le pas de apire inversé de
gauche & droite permet un
diplacemen ractiligng du
tapis.

@ Le pourceniage de vide
mporiant parmat wun
meillaur passage de I'air
ou des iguides

@ Lesg traversas ondulées
ciéhmiter] parfafemant l&s
Spines

B mobhie el hexiindé



e Gurbe der Gruppa 300
warden mil Spiralen ab
1.2 % 0.7 mm bis 6 % -3 mm
aelartigl.

Thr balts of group 300 are
manufacturad with spirals

from 1,2 x 0.7 mm o 8 1 3 mm,

Les tapis du groupe 300
peuvent &re réahsds an
Spires & parte da

1.2 2 0,7 mm jusqu'a 6 x3mm

Die Gurie der Gruppe 400
warden mil Spiralen ab
0,8 mm bis ca, 80 mm
galertigh

The balts ol group 400 are
manuiaciured with Spirals
g 08 mm ko ca. 6.0 mm

Les tapis du groupe 00 sont
exdcubiés ¢n spires de
0.8 mm jusqu’a environ 6§ mm

Richbwartae filr Indicative values for Valeurs Indicatives des

Standardaustihrungen standard designs of exdécutions standard

der Gruppe 300 group 300 du groupa 300
Gurt-Nr. Tailung Stesgung Sparalen Querstab-g Gewicht
Baolt Ma. Fitch Increasa Spirats Cross rod-g Waight
Tapks no. Entraxe Pas Spires ¢ tranverse Poids

mm mm mm mm hg/m?

ns2 52 52 12207 1.2 110
JOE5 B.5 6.5 1407 12 a0
06,35 120 6,35 14 x 07 2.2 1.0
08,50 120 BE 20x1.0 20 7o
J0E, 50 120 BS J0x15 315 17.0
JO8.5M 16,0 8,5 25x12 415 100
J0E, M 16.0 B5 40x15 415 160
311 200 1.0 40x 20 4.2 2000
3154 25.0 15,0 25x12 315 6.5
320 250 200 25x12 3,15 &B
3250 250 250 265x12 315 53
F150 ‘300 150 J0x18 4.5 120
32564 350 250 25x1.2 3,15 4,0
333 350 3.0 25x12 3.15 &5
314 50.8 14,0 40x20 a0 200
a25 50,8 250 40x 20 B0 150

Richtwerie flr Indicative values for Valeurs indicatives des

Standardausilhrungen standard designs exdécutions standard

der Gruppe 400 of group 400 du groupe 400
Gaart=Nr. Taileng Sieigung Spiralan-g Cuarsiab-@ Gawichi
Belt Ho. Pitch I reasE Spirals-g Cross rod=-p Wiedght
Tapds no Endraxe Pas @ spiros & traverse Poids

mim M T mim kg/m®

403 4.0 3.0 1.0 10 B0
4052 5.2 B2 12 1.2 8.0
4045 6.5 4.5 1.2 14 120
4058 80 58 1.4 22 10,0
4065 10,0 6.5 12 15 6,0
406,35 120 635 14 2.2 8,5
408,51 120 B5 2.0 415 140
408 50 16,0 B5 28 318 220
411 1810 1.0 28 216 15,0
413 4.0 14,0 28 4.5 16.0
415 250 150 20 a4 ]
4305 346 30,5 a8 &0 14,0
425 5.0 25,0 1.6 315 3.6
433 350 330 2.2 40 56
430 50,8 300 50 8.0 25,0
450 850 50,0 60 80 140
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Ski=-5Stahl, biank, verzinkt und
vergiet,

roat- und saurebestandige
Chrgdn = und Chrom-Nickel-
shdhle,

hochhifzebast&ndige Chrom-
und Chrom-Micketatahla

Weitars Werkstolfe auf
Ardrage.

Beispiele der
Einsatzmoglichkeiten
For lsschies bis schwenes
Stckgul, Papier-, Pappen-
und Furnigrtrocknar, Fart-
spritzaniagen, Texti-,
Kunsistol- und Gumimi-
industrie, Wasch-, Gilrier-
und Schrum

BackiMean, Glaskihl- und
Keramikdien, Fisch- und
Honservanindesiria,
Getrankaindusinie, fameant-
und Kalkabdllankagen.

Mild shoad, bright, gaknizod
and tempared,

rus! and acid-resksting
chrome and chroma-nicked-
Shanl,

heat-proof chroma and
chrome-nickel-steal

Furthar mabasinls on regquest.

Examples for
applications

For light to havy items,
dniers for paper. candboand
and vaneser, apray painting
units, eudile-, plastic- and
rubber indusiry, washing-,
fresezing and shrinking wnits,
naking ovans, glass-cooling
and cerarmic ovens, fish- and
canned-food indusiry, be-
verage indusiny, cement and
lma filling plarts.

Nuances d'aciers

Acier 3M, blanc, gahvanigs

ot recuit

Aciers inoxydablas ol antl=
ackdes au chrome ou
chromg=nicked

Aciars nbfraciaines au chrome
et chrome-nickel,

Aubros ackors Sur damdnda

Exemples
d’utilisations

Transpor de petibes mar-
chandizses af yracs lgers ou
Ioasrcls, SCivirs & pagier,
carkon ou placage, installations
de laquage de peinlure,
inglustries textiles, du plastgue,
du caoutchouc, Instllations
de lavage, congélation,
d'empaguelages sous plast-
oy, foaars de Boulangérde,
redfroidissement du varre,
fours & céramique, indusiries
au poEsson el des consanhes,
imgusdries des Doissans,
installations d ensachage di
cimenis el calcaires.



Pappentrocknung

Wiallspiral-Flachdrahl-
giadargurt Mr, 31555

Spirale 2.5 x 1.2 mm fachowval
Cuerstab 3,15 mm,

Tsllung 25 mm,

Sleigung 15 mm,

Cardboard drying

Wide spiral flat link

wirk balt Mo, 31575

Spiral 2.5 x 1.2 mm fat-oval
Cross rod 3,15 mm,

Pilch 25 rmm,

Incroass 15 mm

Séchage de carton

Tapis & speres larges an fils
plats articuléas Mo, 315/5
spires 25 % 1,2 mm
platas-ovales

fraverss 3,15 mm,

enlraxe 25 mm,

pas 15 mm.

Furniertrocknung

Wisiapiral-Flachdraht-
gliedargurt Mr, 3255

Spirale 2.5 x 1.2 mm fachoval,

Crserstab 305 mm,
Tellung 35 mm,
Steigung 25 mm,

Veneer drying

Wide sparal find wirg

link badl Mo, 325/5

Spirad 2.5 x 1.2 mm fAat-oval,
Cross red 3,15 mm,

Fitch 35 mm,

Incrisase 25 mm.

Sechage de bois de
placage

Tapis & spires larges en fils
plats ariculées No. 325/8
spires 2.5 % 1.2 mm
plafes-ovalas,

traverse 3,15 mm,

entraxe 35 mm,

pas 25 mm,
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Pappentrockner
Cardboard drier

Séchoir a carton

n

In denen Gure der

Gruppe 300 eingasate! sindg

Lising bedts of group 300

equipd da tapls du
groupe 300,

Furniertrockner

Werksaufnahme der Fema
Babcock-B5H GmbH,
Bad Harsfald

A Wiarksaufnahme der Firma
Baboock-B5H GmibH,
Bad Hersfeld

A Plant photo by Messrs
Babcock-B5H GmbH,
Bad Hersfald

Ay Phatographie o 'wsing de la

fwme Babcock-BSH GmibH,

de Bad Hersield.

B Warksawinahme der Firma
Lindauer Darnier GmbH.,
Lirncian

B Plant photo by Messers
Lindawer Dosnier GmbH.,
Limiada

B Pholographie d'usine de la
firma Lindauar Dornier
ambH e Lindau

Veneer drier

Hant phalos by Massrs
Baboock-BSH GmbH,
Ead Hersteld.

Séchoir a bois de placage

Photographies d'using da la
firme Baboock-BSH GmiH
o BEad Hersfold
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Durchlaufafen

i der Glaserzewgung,

Continuous-heating

turnacas in the glass indusbny,

Four de passage continu g

dans la vormeria

\ Weitspiral-Runddraht-

gliedergurt Nr. 411/K

In wechsesaitiger
Konstruktion, mit baider-
seitiger Kopfkante und
gerwelen Cludrsiilen
Speraldrahidicke 2.8 mm,
Cuerstabdicke 3,15 mm,
Tilueryg 18 mm, Eh:’l-la:ll.lﬁg” i

Weitspiral-Rundraht-
pliedergurt
Nr. 406,35/K

In E-tacher honstrukdion zur
Fanderung won Khnnsfeien

Wide spiral round wire
link belt No. 411/K

I albernahe construchon

with haad edge on bath Sides
and undulated cross rods.
Spiral wire thickness 2.8 mm,
Cross rod thickngss 3,15 mm,
Fitch 18 mm,

Increase 11 mm.

Wide spiral round wire
link belt
No. 406,35/K

in 3-fodd construction for
corveying smalest parts

Tapis a spires No. 411/K
jointives en fil rond

Arficulias sur raverses
onduléas & sens albernd,
eg deuy bonds sowdes
@ fil ches. spenes 2.8 mim,
@ travarsa 315 mm,
entraxe 18 mm

pas 11 mm

Tapis a spires
jointives en fil round
No. 406,35/K

Articulses en triple
construction pour e
fransgot dio brds pedifes
pRcas

Warksaufnahmen der Firma
LINN Indusiriscdenbadl.
Hersbruck

Plant pholos by Messrs
LINM Industrseodenbas,
Hersbruck

Phobographies o' using dé la
firme LINKM Industriecfenbay
dia Hershruck
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HEIN, LEHMANN &’

Elhibanc in ded stakhl-
schaffendan Industrie.

Cioabing bedt in the stesl
PrOUCING INdusbny

Tapis de refroidissament dans
Iindustne o acier

ﬁ;‘hwmm
orders, we need the
following informations
Materiad, balt length, belt
width, wire thickness, petch,
increasa, finish of belt sdges,

En cas de demande ou
de commande veuillez
nous indiquer

La nuance d"ackr, la longuaur
of la kargeur du tapls,

Ier 8 du fil, Fentraxe, la pas,
les finlions des borduraes,
I"équeipament Special,
Fapplication.
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